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卷首語 
 

    又到聖誕！又到聖誕！轉眼間，到了小朋友最盼望
的聖誕節，小朋友最期待聖誕老人為他們送上禮物。今
年， 「共享教育」率先給小朋友們和曾經的小朋友們送
上一份既有意義，又有趣味的禮物。在《兒童樂園》裏，
精選了與聖誕節有關的精彩篇章與大家歡度聖誕，內容
包括兩篇詩歌、六篇故事和一篇動物知識。動物知識是
關於聖誕大餐中的美食——火雞，火雞是怎樣的動物，
大家一定很想知道吧？ 
     由於《兒童樂園》是上世紀的作品，以直書的方式
排版，而現在的閱讀習慣多為橫書。為此，我們特意以
橫書重新整理文字。與此同時，我們盡可能完整保留舊
作，呈現作品的原貌，讓大家可以欣賞那些年的《兒童
樂園》。另外，因時代的原因，沒有統一規範，我們在
重新整理文字時，根據教育局頒發的《香港小學學習字
詞表》，把一些異體字修正爲正體字，使作品的整體風
貌更加統一，此刊整理內容如下： 
（一）《我最喜歡的東西》中的「床」修正爲正體字
「牀」。 
（二）《聖誕夜》中的「璫」修正爲「鐺」。 
（三）《賣火柴的小女孩》中的「著」，非著名、著作
等意思，統一為「着」。 
  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
II 

 
（四）《快樂的鞋匠》的「担」、「却」，修正爲正體
字「擔」、「卻」。 
（五）《白雪雕像》的「祗」、「嘆」、「却」、
「强」，修正爲正體字「只」、「歎」、 「卻」、 
「強」。 
（六） 《白宮的聖誕樹》的「駡」、「担」、「却」，
修正爲正體字「罵」、「擔」、「卻」。 
（七） 《金色的蜘蛛網》的「  」、「够」，修正爲正
體字「誕」、「夠」。當中， 「四週」、 「興高采烈
的回家去了」，修正為「四周」、「興高采烈地回家去
了」。 
（八） 動物知識部分，「鷄」、「却」，修正爲正體字
「雞」、「卻」。 
    感謝「重建我們的樂園」授權，特刊名爲《聖誕
夜》，「共享教育」全體同仁向《兒童樂園》的前輩們
送上遙遠的致敬。聖誕快樂！ 
  
  

共享教育 

——寫在2020聖誕特刊前 



目錄 
•   卷首語                    --------------- I 

                   

•   目錄                      --------------- III 

                         

•   詩歌                        

       我最喜歡的東西   西  西 --------------- 1 

       聖誕夜           田雨華 --------------- 3 

•   故事     

       賣火柴的小女孩          --------------- 4 

       快樂的鞋匠       藍  莎 --------------- 8 

       白雪雕像         魯  平 --------------- 12 

       白宮的聖誕樹     西  蒙 --------------- 18 

       鳳尾松                  --------------- 24 

       金色的蜘蛛網     西  蒙 --------------- 28 

•   動物知識 

       火雞             樂  平 --------------- 31 

•   附錄                      --------------- 32 

•                   

•                            編輯和排版：歐陽錦澤 

•    

III 



我喜歡大大的樹，高呀高， 

上面掛着個鞦韆，搖呀搖。 

我喜歡鬆毛狗對我叫呀叫。 

我喜歡枕頭裏的羽毛一條條。 

我喜歡會吹起樹葉的秋風。 

我喜歡把紙鳶放上天空。 

我喜歡走路走得很怪的毛毛蟲。 
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詩歌 我最喜歡的東西 
西西 



我喜歡摩天輪轉呀轉的遊樂場。 

我喜歡大家一起把生日歌唱。 

我喜歡和小貓咪睡在一牀。 

我喜歡用沙把雙腳埋藏。 

我喜歡舐甜甜的棉花糖。 

我喜歡聖誕節的燭光。 

小朋友，你們喜歡些甚麼， 

是不是也和我一樣？ 
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聖誕鐘，響噹噹， 

小白兔，上教堂， 

穿新鞋，着新裝， 

一蹦一跳喜洋洋。 

 

聖誕樹，真輝煌， 

銀雪花，金鈴鐺， 

洋娃娃，士的糖， 

   又紅又綠閃閃光。 。 

  

 

 

詩歌 

瘦猴子，胖小象， 

大黃牛，小山羊， 

大家站好排成行， 

歌唱聖詩報平安。 

 

聖誕車，在路旁， 

熊公公，坐中央， 

小鹿哥哥套着韁， 

禮物包兒滿車裝， 

乖的孩子都有份， 

  壞的孩子費商量。。 

 

 

 

聖誕夜 
田雨華 
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    除夕的夜晚,雪下得很大，在黝暗寒冷的街道上，
有一個貧窮的小女孩在賣火柴。街上的行人都趕着回家
去，沒有誰給她一個銅板，沒有誰買她一盒火柴。 
 
    小女孩赤着腳在街上走着，一雙小腳凍得紅一塊紫
一塊。她離家的時候，腳上還穿着媽媽遺留給她的一對
大拖鞋，在過街的時候卻失落了。那時一輛大馬車卡嗒
卡嗒地飛跑過，一隻拖鞋再也找不着了，另外的一隻，
又給一個男孩子搶跑了。 

 

    

 

 

 
 

   

   

故事 賣火柴的小女孩 

    雪花一片一片
落在小女孩鬈曲的
長髪上。她又凍又
餓，瑟瑟縮縮的在
一個角落坐下來。
她不敢回家，因為
連一盒火柴都沒有
賣出。爸爸一定會
打她一頓；而且家
裏也很冷。她家裏
可以遮蓋的東西只
有一個屋頂。雖然
牆上的裂縫都用禾
草和破布塞住了，
風仍然跑進屋裏打
轉。  4 



    小女孩的手快要凍僵了。她想：「點枝火柴烘烘手，
或許會好過點。我拿一枝，大概不要緊吧！」她從一盒
火柴裏抽了一枝出來。嚓！一個溫暖明亮的火光燃燒起
來了。小女孩舉起火柴，多麼美妙的小火光啊，在小女
孩看來，她正坐在一個擦得發亮的銅腳火爐旁邊。火燒
得多好啊！多舒服啊！才一會兒，小火熄了，火爐不見
了，她手裏剩下那枝燒過的火柴。 
 
    小女孩又抽出一枝火柴，把它擦亮。火光照到牆上，
這堵牆變成一幅薄薄的透明的紗幔。她看見了屋裏的東
西。在一張雪白的枱布上，陳列着一桌面豐富的晚餐，
桌中間有一隻火雞發出誘人的香味。還有更美妙的事情
哩！那火雞胸前插着許多刀叉，搖搖擺擺的她走來。可
是火柴的光亮又熄了。她面前又回復冷冷厚厚的潮濕的
一堵牆。 
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    小女孩又擦亮另一根火柴。她好像坐在一棵聖誕樹
下面。這棵聖誕樹很大，佈置得很漂亮，比她從玻璃門
看見那有錢人家裏的聖誕樹還漂亮。綠綠的樹枝上，點
着成千枝蠟燭。小女孩伸手去摸，火柴又熄了。聖誕樹
上的點點火光升高，像天空上的星一樣。 
   
    一顆星掉下來了。小女孩想：「有一個人死了。」
她的祖母告訴她的，一顆星掉下來的時候，就有一個靈
魂升上天去。啊！老祖母，小女孩多麼想念祖母啊！老
祖母是唯一愛過她的人哩！ 
 

 

    小女孩又擦
亮一枝火柴。在
光亮的地方，溫
和可愛的老祖母
清清楚楚的站在
那裏。「祖母！」
小女孩叫着說：
「帶我一起去吧！
我知道火柴熄了，
你便會走的了。
你會像溫暖的火
爐，溫暖的食物，
和美麗的聖誕樹
一樣消失的。」 
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    小女孩急忙抓起一大把火柴擦亮，因為她想留住祖
母。火柴的亮光照得比白天還亮，祖母從來沒那麼大、
那麼漂亮。她帶着小女孩，在光亮和歡樂中飛離地面，
飛得很高很高，到那高高的地方，不會冷，不會餓，也
不用擔心─她們和上帝在一起了。 
 
    但是，在街頭的一個角落裏，靠牆躺着那個可憐的
小女孩。她雙頰紅紅，帶著微笑的躺在那裏。她在舊年
的除夕凍死了，新年的太陽照在她身上，身旁是幾枝燒
掉的火柴。「她想取暖呢！」過路的人說。 
 
    沒有人想到，她看見的是多麼美麗的東西，她和她
祖母去的是一個多麼美麗的地方。 
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    從前，有一對鞋匠夫婦。他們很和善，但很貧窮。
最後，他們只剩下做一雙皮鞋的皮。可是鞋匠並不擔憂，
他把皮切好，便去睡覺，準備第二天早上再做。 
 
    到了第二天，當他們醒來時，發覺皮鞋已經做好了。 
 
    「奇怪啊，」鞋匠喊：「是誰的工夫那麼好，一針
也沒有縫壞！」 
 
    「是呀，」他的妻子說：「是誰那麼熱心，不睡覺
幫我們做？」 

 

   

 

 
 

故事 快樂的鞋匠 
藍莎 
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    這時，有一個人來買鞋。他看見皮鞋漂亮，就多給
了些錢。 
 
    鞋匠很高興。他拿了這些錢，買了兩雙鞋的皮。他
把皮切好放在桌上，準備第二天精神充足時再做。 
 
    不料第二天早晨，兩雙鞋已經做好了。因為鞋子做
得好，很快便賣出了。鞋匠得到的錢，足夠買回雙鞋的
皮。 
 
    這樣過了一段日子，鞋匠夫婦變成很有錢了。 
 
    聖誕節的前幾天，鞋匠把皮切好後，對他的妻子說：
「我們今天晚上不要睡覺，看看到底是誰幫助我們吧！」 
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    好的，我早就想這樣了。」她妻子說。 
   
    那天晚上，鞋匠和妻子躲在帳後看。 
 
    大鐘敲過十二點，有五個小矮人從窗口跳了進來。 
 
    他們立刻開始動手做鞋，一個錐洞，一個扯線，一
個錘鞋掌，分工合作。他們的手法敏捷靈活，鞋匠和妻
子看得目瞪口呆。一直到把皮鞋做好了，他們便跳出窗
外走了。 
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    鞋匠的妻子說：「我們有今天的好日子，全靠他們
的幫忙。我看見他們的衣服破了，不如讓我做些新衣給
他們，你做些新鞋給他們好嗎？」 
 
    鞋匠馬上同意了。那天他不再切皮了，晚上就把新
衣和新鞋放在桌上。 
 
    到了深夜，小矮人又來了。 
 
    他們先吃了一驚，然後高高興興的穿上新衣服。他
們在桌椅上唱歌跳舞，最後跳出了窗外。 
 
    小矮人以後沒有再來了。鞋匠夫婦卻一直過着很安
樂的生活。 

11 



    大雪不停地下了一夜，整個弗羅倫斯城，變成一個
新的世界─屋頂、尖塔、教堂、和宮殿，都像蓋上了一
層雪白的天鵝絨。 

 

    年輕的米開蘭基羅，看着窗外美麗的雪景，回想起
死去的恩人羅倫佐·米底西公爵。羅倫佐是當時歐洲最
有錢的財主。米開蘭基羅在他家裏學習雕刻，裝飾他的
大花園。因為米開蘭基羅很有天才，老公爵拿他當自己
的兒子一樣看待。可是現在不同了，老公爵死了，他的
兒子皮羅做了宮中的主人。皮羅不懂藝術，每天只知吃
喝玩樂。米開蘭基羅受了冷淡，只好搬到宮外的小屋中
去了。「唉，現在一切都變了！」米開蘭基羅望着雪景，
歎了口氣。 

 

 

     

 

 

 
 

 

故事 白雪雕像 
魯平 
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    忽然，遠處傳來一陣笑聲，他轉過頭望去，看見幾
個音樂師，把他們的樂器扔在一邊，正互相拋着雪球。
兩個宮中的侍女，也在雪中追逐着，美麗的制服滾得像
個麪粉袋子。「哦，聖誕節快到了，今天是米底西宮中
大請客的日子！」他向米底西宮望去，看到尖塔上、圍
牆上，都掛滿了五光十色的旗子。今天晚上，米底西宮
一定很熱鬧，可是年輕的米開蘭基羅再也沒有份了。 
 
    「小米，小米，哈，你的機會來了，皮羅請你去給
他做個雕像啊！」米開蘭基羅正看得出神，忽然聽到，
米底西宮中一個小僮在窗外喊。 
 
    米開蘭基羅簡直不敢相信，因為自從老公爵死後，
皮羅從來沒有找過他。「是真的嗎？」他疑惑的問道。 
 
    「真的，不開玩笑，快點出來，晚了皮羅要發脾氣
啊！」 
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    「好吧！」米開蘭基羅披上了外衣，和小僮匆匆向
宮中走去。 

 
    他們走進堂皇的大門，遠遠已看到皮羅和許多客人，
正在二樓的走廊上談笑。 
 
    「啊！」皮羅一看到米開蘭基羅，便大聲喊道：
「聽說你很有點天才，小小年紀，卻是第一流的雕刻家
呢！」 
 
    米開蘭基羅不理皮羅的嘲笑，傲然地站着，兩眼直
盯着皮羅。「好吧，你看滿園的雪花，比世界上最好的
大理石還要美麗，今天晚上我要請客，你就用雪花做個
雕像，給我的客人們看看吧！」 
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    皮羅的話還沒說完，周圍的人已經大笑起來。米開
蘭基羅的臉色變得十分蒼白。當老公爵在世的時候，他
受到最高的尊敬，而現在皮羅卻這樣侮辱他，要他用雪
花做雕像。可是年青的米開蘭基羅，真是個不平凡的人
物，他忍住了氣，大聲地回答說。 
 
    「好吧，我就用雪給閣下做個雕像！你既是偉大的
羅倫佐的兒子，也應該能欣賞偉大的藝術。」 
 
    皮羅走後，米開蘭基羅就在花園裏忙碌地工作起來。
他一邊回想着老公爵在世的日子，一邊運用他絕妙的技
能，把雪花一團一團的堆在一起。整整地忙了一天，花
園裏出現了一個青年的雕像，它看起來，高貴、強壯，
充滿了青春的活力；它的四肢好像就要活動，它的嘴唇
好像就要說話，真是太美麗了！ 
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    「 做好了嗎？孩子，我要下來看看啦！」皮羅在
樓上喊。 
 
    「好了，閣下，」米開蘭基羅的聲音有點戰抖，他
忽然想起，他的雕像實在只是個雪人。 
 
    「啊─哈，」皮羅帶了一大羣紅紅綠綠的客人，嘻
嘻哈哈地走到花園裏來。米開蘭基羅靜靜地站在一旁，
注視着皮羅的表情。 
 
    皮羅站在雕像前注目觀看，臉色漸漸變得嚴肅起來，
周圍的客人也靜了下來。 
 
    「天哪！」皮羅忽然大喊：「不是雪人，不是雪人，
這樣美麗的東西永遠不要消逝！」 
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    「原諒我，天才的小孩，我從來沒有見過這樣美麗
的藝術品！回到宮中來，為我做真的雕像吧！」皮羅拉
着米開蘭基羅哀求地說。  
 
    今天，在風光如畫的弗羅倫斯，人們可以看到米開
蘭基羅青年時所雕刻的神像，也可以看到他成名後的偉
大的作品。但是，那個美麗的雪人卻再也沒法看到了，
因爲皮羅雖然有錢有勢，當太陽升起的時候，雪人早已
化作一灘清水了。 
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    「喲嗨！喲嗨！」 
 
    老羅斯福的兩個小兒子，狄奧多和雅奇，吃力地抬
着一棵松樹，向白宮走去。走到鐵欄外面，雅奇停了下
來：「哥哥，我真怕！你猜爸爸會不會現在走出來呢？
假如他瞧見了，怎麽辦啊！」 
 
    「他不會看見的，我們繞到後面，把小松樹放在房
間裏吧！」狄奧多安慰雅奇說。 
 
    「放在我們房間裏？！那麽他一定知道是我們砍
的！」雅奇一吃驚，鬆了手，松樹幾乎倒下來了。 

 

   

 

 
 

 

 

 

 

 

 

故事 白宮聖誕樹 
西蒙 
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    「唉！你這膽小鬼，砍都砍了，難道就放在這裏
嗎？」狄奧多挺挺胸膛說：「假如爸爸罵，就說我一個
人砍的，好不好！」 
 
    雅奇用很佩服的眼光望着哥哥，安心地笑了。 
 
    他們兩人把小松樹抬進房間裏，狄奧多一面把房門
關上，一面吩咐雅奇說：「雅奇，快把小吊鐘小圓球拿
出來，我們佈置聖誕樹吧！」 
 
    「好呀！好呀！」雅奇歡呼起來了。 
 
    忽然，他們聽見敲門的聲音。雅奇緊張地說：「會
不會是爸爸！」  
 
    門打開了，原來是老僕人阿祖，他說：「老爺請你
們去。」 
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    「阿祖，爸爸看見啦！」狄奧多問。 
  
    阿祖點點頭：「他在窗口老遠就看見啦！」 
 
    「阿祖，爸爸生氣嗎？」雅奇擔心得很呢！狄奧多
卻一把拉住他，一齊去見老羅斯福。 
 
    其實也怪不得雅奇擔心的，老羅斯福是個很嚴正很
廉潔的人，他認爲砍松樹去慶祝聖誕是一件很浪費的事。
自從他當了美國總統，搬進白宮以後，這一兩年，白宮
就沒有用聖誕樹慶祝聖誕，門口冷清清的，但誰也沒有
反對過。 
 
    「唔，這是誰的主意？」老羅斯福問他們說：「為
甚麽不聽我的話！」 
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    「爸爸，我們喜歡聖誕樹啊！我們很希望有一棵！

這裏家家人都有一棵哩！」 

 

    「你們喜歡它，為甚麽不讓它留在林裏，一直生

長！」老羅斯福說：「你們想想，多麽可惜呀！滿山蒼

綠的小松樹，一到聖誕節，都給人砍下來了。過了聖誕

節，又都給丟棄了！」 

 

    「爸爸，就是這個緣故，你不許我們砍松樹嗎？」

狄奧多問。 

 

    「你不同意嗎？」老羅斯福說。   
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    狄奧多鼓起勇氣向爸爸說：「爸爸，吉福伯伯說的，
他說可以砍松樹，砍松樹也不會傷害樹林的！」 
     

    「甚麽？！他真的這樣對你說嗎？那我倒要問問他
了。」 
     
    老羅斯福搖了個電話給吉福：「吉福嗎？我是羅斯
福呀！好傢伙，是你叫狄奧多去砍松樹的嗎？……怎麽
你從來沒有向我提過？關於植物知識，我當然聽你
的！……對呀！對呀！你主張砍松樹，砍松樹怎麽會幫
助森林成長？唔……唔……我明白，我明白，種得太密，
土地裏肥料不夠，那麽趁松樹還小的時候就要砍一點下
來。……唔，他們嗎，就不責備他們吧！你今晚過來吃
晚飯吧！……沒有甚麽，吃完晚飯好幫他們佈置聖誕樹
啊！」 
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    狄奧多和雅奇在旁邊高興地笑了。 
 
    這一年聖誕節，白宮門口又再出現聖誕樹了，雖然
是小小的一棵，但也很漂亮。 
 
    後來，老羅斯福在家園裏種了很多松樹。每年聖誕
節，他便分送給紐約的兒童。 
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    離城鎮不遠，有一片森林，林中有一棵小鳳尾松。
野兔們到林中尋食，常常要跳過這棵小鳳尾松。每次有
兔子從它頭上躍過時，它就說：「真糟，我長得這樣矮，
讓人家從頭上跳來跳去……幹麽怎不長大呢？我真希望
早一點長大啊！」 
 
    小鳳尾松一天一天真的長高了。 
 
    秋末冬初，樵夫們都忙着到山上砍樹，一棵一棵的
大樹全倒下來。 
 
    「喂！小麻雀，樵夫們砍樹作甚麽啊？都搬到那兒
去了，你知道嗎？」小鳳尾松見麻雀飛來，這樣問牠。 
 
     
   
 
 

故事 鳳尾松 
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    「我知道！聖誕夜裏，你沒看見住家的窗裏嗎？屋
内立一棵松樹，上面掛着糖果、玩具，裝飾得很漂亮，
一盞盞的小蠟燭，一顆顆的金星、銀星，佈置得好看極
了，真像天國一樣啊！」 
 
    「是嗎？那麽我也希望去，能把我打扮得那樣美麗，
該多好呀！該多幸福呀！聖誕節怎麽還不早點來呀！」 
 
    聖誕節終於到來了，小鳳尾松被人們砍斷，放在大
廳裏。身上掛起金星、銀星、玩具、糖果、和一些小燈
籠。 
 
    「哈！我今天變成鳳尾松的國王了。看！我這樣華
麗，這樣漂亮，多幸福呀！」鳳尾松到這時，已經忘記
被砍傷的疼痛，高興得像甚麽似的。人類的小朋友們圍
繞着它，跳舞、彈琴、吹小喇叭……大廳裏燈火瞭亮，
像白天一樣。 
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    熱鬧的聖誕節很快就過去了。廳裏的聖誕樹被人
拿起，扔到庫房去了。 
 
    「怎麽回事兒呀？他們把我忘了嗎？為甚麽把我
送到這裏來呢？這個髒地方真不像話！」鳳尾松正在
想，忽然有兩隻小老鼠，從墻洞裏爬出來，「喂！老
鳳尾松，你幹麽到這兒來了，你講個故事給我們聽好
嗎？」 
 
    「我嗎？我不是老鳳尾松呀，我是少年鳳尾之王
啊！」 
 
    「那麽你從那裏來的！很熱鬧的地方嗎？」 
 
    「從大森林裏來的！那裏是個好大的地方呀！」 
 
    「那麽，你就講講森林的故事給我們聽吧！」 
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    「那裏，每天太陽高照着，當春天到來的時候，各
處開着野花，一羣羣小鳥在我周圍歌唱。楊梅結果的時
候，小孩子們提着竹筐來採楊梅果，他們一邊採一邊唱，
有趣極了。那裏的空氣清新，地方也大。不像這庫房又
潮濕又髒，真不像樣子。把我放在這裏，可悶死我啦！」 
 
    「聖誕節那天，你不是說你幸福極了嗎？」 
 
    「是呀！聖誕節那天，真是愉快，那天我戴着金星
銀星，廳裏掛着五光十色的燈籠，他們圍着我……」這
時忽然有人，踩了鳳尾松一下，接着拖住身子，就把鳳
尾松扔到外面去了「這棵臭松樹，還掛着金星哪！燒了
它吧！」一個小男孩說着，就用腳踩它，一根根松枝斷
下來。鳳尾松聽見自己骨頭的斷聲，含着淚、忍着痛，
不久就把眼睛合上了。鳳尾松如果在林中，絕不會有今
天，現在，它嚮往的幸福，已經全部消失了。 
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    聖誕節的前一個晚上，大客廳打掃得乾乾淨淨，中
央擺着一棵聖誕樹，樹上掛滿了閃亮的星星、蠟燭、金
鐘、七彩的絲帶，和各種各樣的玩具，非常美麗。這是
爸爸和媽媽，趁小孩子睡着了，悄悄地裝飾起來的，一
切安排妥當，媽媽又把通往客廳的門關了，才睡覺去。
小孩子們還沒有看到這棵美麗的聖誕樹呢！ 
 
    首先看到聖誕樹的是大黑貓湯米，牠是從窗口跳進
來的。接着小白貓雪球，也跟着進來欣賞了一番。湯米
和雪球走開以後，老鼠先生帶了牠的太太和孩子們，圍
着聖誕樹吱吱喳渣，快樂得手舞足蹈。 
 
 
 
 
 

故事 金色的蜘蛛網 
西蒙 
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    灰色的老蜘蛛，聽到老鼠們讚美聖誕樹的美麗，牠
也想出來看看。但是客廳打掃得乾乾淨淨，每個角落都
掃過了，牠的窠被毀壞了，牠逃在窗外的牆縫裏，看不
見美麗的聖誕樹。 
 
    最後，老蜘蛛跑去求見聖誕天使，請天使幫助牠們，
讓牠的家人也能看看聖誕樹。 
 
    「好吧，」天使很和氣的回答牠：「現在你們可以
進去看個夠了，但是在孩子們起身以前，你們必須離
開。」於是老蜘蛛帶了牠的兒子和孫子們，都來參觀美
麗的聖誕樹了。牠們在樹的四周，轉了又轉，看了又看。
接着，牠們又爬到樹上，仔細的欣賞；從一個樹枝爬到
另一個樹枝，一個絲帶爬到另一個絲帶，直到把每一個
樹枝，每一件玩具都看過了，才興高采烈的回家去了。 
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    天快亮了的時候，聖誕天使來了，她要看看聖誕樹
準備好了沒有，因爲孩子們馬上要起身了。 
 
    她看了看聖誕樹，我的天哪！滿樹都佈滿了蜘蛛網。
每一個樹枝，每一個星星都拉着蜘蛛網、洋娃娃、小汽
車，小銅鼓，和每一個盒子上，也都是蜘蛛網。 
 
    「這成甚麽樣子！」聖誕天使說，於是她搖了搖手
中的神杖，向着聖誕樹一指，只見滿樹的蜘蛛網，立刻
變成了金網。金光閃閃，美麗的聖誕樹比以前更美麗了！ 
第二天，孩子們打開大門一看，「哇！」大廳中央是一
棵滿樹金光的聖誕樹。 
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    火雞原產在北美，是一種野生的動物。從十六世紀
才被人運到歐洲去，開始當家禽飼養。火雞有兩種，一
種是青銅色，一種是白色的。火雞乍看上去，那面孔怪
可怕。口上部垂下一條肉瘤，紅紅的真有點嚇人。尤其
牠憤怒的時候，面色會變得一陣青，一陣紅，一陣紫，
樣子非常兇。但牠的肉卻很好吃。歐美人到聖誕節的時
候，都喜歡吃火雞。 
 
(口上肉瘤長的是雄雞，短的是雌雞。) 
 
 

動物
知識 火雞 

樂平 
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附錄 
頁1 

我最喜歡的東西 西  西 選自《兒童樂園》第335期第22-23頁 
 
頁3 

聖誕夜         田雨華 選自《兒童樂園》第239期第14-15頁 
 
頁4 

賣火柴的小女孩        選自《兒童樂園》第862期第17-21頁 
 
頁8 
快樂的鞋匠     藍  莎 選自《兒童樂園》第335期第18-19頁 
 
頁12 
白雪雕像       魯  平 選自《兒童樂園》第239期第10-12頁 
 
頁18 
白宮的聖誕樹   西  蒙 選自《兒童樂園》第263期第20-21頁 
 
頁24 
鳳尾松                選自《兒童樂園》第95期第14-15頁 
 
頁28 
金色的蜘蛛網   西  蒙 選自《兒童樂園》第239期第20-21頁 
 
頁31 
火雞           樂  平 選自《兒童樂園》第143期第14-15頁 
 


